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Korper baut® spiritualizmusat igyek-
szik felébreszteni az anyagba fasulé
emberben, a mai embernek az érzék-
feletti dolgok felé fordulé figyelmére
apellal s ezzel probélja felszabaditani
a rabul teng6dd és minden anyagi és
szellemi erén gyoézedelmeskedni tudé
szeretetet. Miszticizmusa és magikus
fantazidja esak eszkoz, esak ut az is-
tenség felé valé haladasban.
Spunda regényének ezt az erkolesi
és eszmei tartalmat azonban a re-

gény szerkezetében allanddan veszély

fenyeoeti. Nemesak azért, mert az ol-
vasotél mar eleve disznonaltsagot
var arra, hogy az elbeszélés transz-
cendens erdk altal létrehozott tényeit
csak a megény keretén beliil is el-
higyije, hanem egyszerfien technikai
okokbél is. A regény masodik fele
annyira elnyulik, annyira szerte-
omlo6 és lassan haladé, hogy a kiilon-
ben erdsen és szinte idegizgatdéan
hangsilyozott gondolati elem mind-
untalan eltéved eldliink a sok aprélé-
kos diszkusszié, szimbélikus magya-
razgatas tomegében. —i., —0.

Marcelle Tinayre elbeszélései. (Un
drame de famille.) A modern franecia
irodalomban jelentds szerevet jatsza-
nak az irénék. Noailles gr6fné kolte-
ményeivel, Marcelle Tinayre, Colette.
Gérard d’Houville. Lucie Delarue-
Mardrus regényeikkel kivalé helyet,
nevet vivtak ki macuknak.

Marcelle Tinayre, aki Tormay Cé-
cile francia forditéja, a magyarok és
a magyar irodalom baratja, tiabhan
egy novellaskotettel gazdagitotta
munkainak imméar hosszi sorat. A
kotet az els6, hosszabb elbeszélésen
kiviil — amelyrél cimét is nyerte —
rovidebb lélekzetii torténeteket fog-
lal magiban. Egy-ecy perere felidé-
zett régi emlék, esendes hangulatkén,
finom mecfioyelés vagy élmény adia
a tareyat a néha esodalatos tomori-
téssel és izléssel dolgozd iréndnek.
Szivesen valaszt nét a novellak hé-
séiil. szereti a néi 1élek futélagos be-
nyomasait, pillanatnyi borzongésait
megrogziteni, Kifiirkészi a kielégi-
tetlen vagyakat, eltemetett gondola-
tokat és megmutatja rovid, fajé fel-
tamadasukat. Maskor a gyermek-
korba szall vissza, els6 emlékeit ku-
tatja, vagy az anya biiszkeségével
jegyzi fel sajat gyermekeinek mon-
dasait és tetteit. Erdeklik az emberi
lelkek és életek: kivanesi. Kissé tet-
szeleg is maganak a psycholégus-sze-

repben és élvezi az elonyoket, miket

noi és iréi volta nyujt. Eles szemmel
néz az emberek arcaba és kitalalja
gondolataikat; a palyaudvaron Kkis
regényt bonyolit le a jelenlevé ko-
zombos emberekkel, a vasiati koesi-
ban élettorténeteket teremt tarsai
szamara. De kivanesisdga mindig ta-
pintatos marad. Gondolatait nem
kényszeriti ra a vilagra, allasfogla-
lasat az olvaséra. Nem mond ki vég-
leges itéleteket, nem szinez ki ellen-
téteket, nem torzitja az életet jok és
gonoszak kiizdelmévé; meghoesato,
megérté hangulattal nézi embereit.

Az elsé novella hdsndéje, a gazdag
La Peyrade asszony, eltaszitotta fiat,
aki hazassagaval magéara haragi-
totta és midén a fii nyomoraban ide-
gen pénzhez nyil, nem segit rajta,
halalba kergeti. Nem tudunk hara-
gudni az elveihez ragaszkodo és gyer-
mekét ferdldozé Oregasszonyra; sze-
rencsétlen fiaval egyiitt sajnaljuk. Es
igazat adunk a masik fiinak is, aki
ért a hizelgéshez, alkalmazkodashoz s
megho6ditja az anyiat meg a szeren-
esét. Nines kit gyiilélniink, az alakok
sorsa elkeriilbetetlen, tulajdonsagaik
megmasithatatlanok. Bar kiizdenek
egymassal, nem az osszeiitkozést érez
ziik tragikusnak, hanem a végzetes
szembenallast, amit kezdettél fogva
megszabnak a kiilonbozo jellemek.
Az elrendeltség, a sziikségszerii el-
mulas szomort hangulata bujkal itt
és a kovetkezd lapokon.

A tartalmi tulajdonsiagokat sze-
rencsésen szolgalia a novellak sti-
lusa. Egyszertien, keresetleniil pe-
regnek a mondatok, mintha nyu-
godthangt beszélgetést hallanank.
A lelki elemzéseket hangulatos kor-
nyezetrajzok egészitik ki, a kiilso,
bels6 benyomasok mindig megfe-
lelé szavakba o6ltoznek. Legf6bb
ereje e stilusnak a kell6 aranyok
eltaldlasa; mint maga a torténet,
ugy egyetlen mondat, gondolat sem
nytlik tovabb a kelleténél, A tomo-
rités itt is jol sikeriil és olykor kii-
16n6s ritmust kolesonoéz a prézanak.

Haldsz Gdbor.

Verg Gyorgy kionyve a Népszin-
hazrol. (A Népszinhaz Budapest
szini életében.) A Népszinhiznak,
alapitdsa most lefolyt 6tvenedik év-
forduléjan, nem allithatott wvolna
méltébb emléket tulajdonosa, a f6-
varos, mint hogy torténetét meg-
iratta. S e feladatra alig szemelhe-
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tett volna ki alkalmasabb embert
Veré Gyorgynél, aki mint rendezd
és szerzé tevékeny részese volt e
szinhaz munkajanak, s aki éppen ez
intézményhez valé kozelsége miatt
sok olyan adatnak wvan birtokéban,
amir6l mas ember nem tudhat.
Amellett kitiiné stilista is, akinek
tolla alatt ez adatok mem maradnak
szaraz kronikas felsorolasok, hanem
szint és életet nyernek.

A konyv egyetlen lényeges hi-
baja, hogy ir6jatél a tudoméanyos
munka mobdszere és szigoriubb fe-
gyelmezettsége kissé idegen. Néhol
nagyon is konnyt és felszines ha-
tasokra torekszik, az apr6é szinhazi
pletykaknak kelleténél nagyobb he-
lyet juttat, s teljességgel érthetet-
len, hogy targyanak torténetét olyan
homélyos multidékbe tolja ki. Hogy
a Népszinhdz megalapitasiig eljus-
sunk, elébb at kell vergédniink az
aquineumi amphitheatrumon, Etel-
varanak dalos lakoméin, az Osma-
gyar énekmondékon és a Budan
megfordult torok szinészeken. A
kapesolat e jelenségek és a Nép-
szinhaz kozott egyenlé a semmivel,
4s esak az ir6 képzeletében él. Sot
a magyar szinészet kezdd jelensé-
geinek, a misztérium-el6adasoknak,
az iskolai szinjatszasnak s a meg-
indulé vilagi szinészetnek is alig-
alig van valami koze a pesti Nép-
szinhazhoz,

E szinhaz el6zményei nem régib-
bek 1861-nél, mikor is Molnar Gyorgy
a Budai Népszinhdznak veti meg
alapjat. Vero Gyorgy konyve tudo-
manyos értékben sokat nyert volna,
ha széles torténeti alapvetése he-
lyett inkdbb errél, és az ennek nyo-
maba kovetkez6 nénszinhazi vallal-
kozasokr6l. Aradi Ger6nek varszin-
hazi és Mikléssy Gyulanak Istvan-
teri prébalkozasairél ir bdévebben.

De amilyen kétes értékii e testes
mii els6 négy ive, annyival értéke-
sebb az a rész, amely voltaképeni
targyaval, a pesti Népszinhazzal
foglalkozik. Ha folosleges aproélé-
kossagok kozlésével talan itt is kel-
letémél jobban a nagykozonség mu-
lattatasat tartotta szem elétt, e ré-
szek mégis annyi becses és sehol
masutt fel nem dolgozott adatot tar-
talmaznak, hogy a kovetkezd korok
szinészettorténeti munkasa szamta-
lanszor fog reajuk hivatkozni.

Ver6é Gyorgy a Népszinhaz torté-
wetét igazgatéik szerint osztia kor-

Napkelet.

szakokra. Az elsé idoszakot Réakosi
Jené igazgatasinak hat esztendeje
alkotja (1875—1881), a masodik, a
leghosszabb idészak Evva Lajos ne-
véhez fiizodik (1881—1897). E korsza-
kok fényes miikodése utan a ha-
nyatlas, majd az Osszeomlas kovet-
kezik. E préobalkozasok Porzsolt
Kalman (1897—1904), s a trag}kus
végii Vidor Pal (1904—1906) nevéhez,
majd pedig a népszinhazi bizott-
méany korméanyzasahoz (1906—1907)
és Mader Rezsonek (1907—1908) vig-
operai kisérleteihez kapesoldodnak,

Nagy jelessége Veronek, hogy az
igazgatéi, rendezoi és szinészi mun-
ka értékeléséhez olyan finom érzéke
van. Erdekesen jellemzi Rakosi Je-
noének, mint rendezének, realista t6-
rekvéseit, de kiilonosen becsesek
azok a lapjai, melyeken a Népszin-
haz szinésznagyjairdl fest portrékat.
Veré Gyorgy e jellemzésekben nem
elégszik meg altalanos vonasok fel-
rajzolasaval, hanem a szinészek ab-
razolasat részletekbe menden irja le
és kitiinéen képzelteti el. A konyv
e részei kiilonosen értékesek a ma-
gyar szinészettorténet szaméra, hi-
szen éppen ez évtizedekre esik a
magyar szinészetkritikdnak legmé- -
lyebb siillyedése, amikor a szinészek
abrazolasarl — talan az egy Beothy
Zsolt ismertetéseit kivéve — alig
birunk tébbet semmitmondé altala-
nossagoknil. Amit azonban Verd
Gyorgy Blahanérol, Taméasi Jézsef-
rol, Kassai Vidorrél és a tobbiekrsl
ir, azok a histériai dokumentumok
erejével és elevenségével hatnak.

A konyvnek természetesen sok
irodalomtérténeti vonatkozasa is
van. A népszinmii hanyatlasat kissé
alaposabban is targyalhatta volna,
de a magyar operett fellendiilését
sok 10j adattal mutatja be. Csodala-
tos azonban, hogy kissé elfogult a
magyar operett elsé nagy alakja,
Rakosi Jend irant, szemben a Konti
Jozsef zeneszerzdoi miikodéséhez fii-
z6d6 operettekkel. A latvanyos da-
rabok szerz6i koziil helyesen érté-
keli nagyra Csepreghy Ferencet.

De” a Népszinhaznak nemesak
multjéval foglalkozik Veré Gyorgy,
hanem jovojével is. Ugy gondolja,
hogy Budapestnek sziiksége van egy
ilyen népszinhaz-féle intézményre,
még a masik vele rokon vallalkozas,
a Varosi Szinhaz mellett is. A Nem-
zeti Szinhaz koltozzék 1j éviiletbe, s
a feltimasztand6 Népszinhaz és a
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Varosi Szinhaz pedig egy kozos igaz-
2at6 alatt helyes munkamegosztassal
miikodjenek. A Népszinhaz miivelje a
latvanyos torténeti dramat, févarosi
életképet, iranydramat és bohézatot,
a Varosi pedig a zeneileg értékes
operettet, pantominjatékot, balettet
és konnyebb operat.

E terv megvalésulasa kétségtele-
niill j6 hatasti volna szinészetiink
fejlodésére, hogy azonban a mai vi-
szonyok kozott megvalésulhat-e, az
nagyon kétséges. Az eszme egyelore
esak Vero Gyorgynek a Népszinhaz
irant valé kegyeletes szeretetében
él, abban a szeretetben, amely egy
értékes és nagy elevenséggel megirt
konyvet ajandékozott e fényes multa
intézet emlékének és vele egyiitt a
magyar tudomanyos iroda]omn?}k.

Tabéry Géza: Szarvasbika. Kettos
magyar tragédiat latott meg a mult-
bél és irt meg regénnyé Tabéry
Géza. Igen idoszerii és szerencsés ot-
let volt ez a visszalapozids a mult
konyvében, mert a mai magyar idé
hangulata szivesen fogad magéaba
ilyen sotét szineket is, Lépten-nyo-
mon beszéliink vagy szénokolunk a
magyar tragédiarél, a bis magyar
éjszakarél, s6t néha mintha még tet-
szelegnénk is magunknak ebben a
tragikus pézban és mintha Ady
Jtragikus magyarsag®“-a is most ten-
né meg ttjat lefelé a szélesebb réte-
gekbe. A tomeglélek palettdjan azon-
ban mindig van néhany konnyed,
néha retorikusan optimista szin,
mely egyetlen fordulattal feledtetni
tudja, hogy valéban tragédidkat él-
tiink és éliink at és hogy a mult tra-
gédiai irant alapjaban véve ma
mégis fogékonyabbak vagyunk, mint
voltunk ezel6tt néhany évtizeddel.

Tabéry Géza erre a mostaniaban
kifejlodott érzékiinkre apellal s nem
is akar a vilagosabb szinek utan
nytlni. Problémaja a magyar zseni
és a két Bolyai élete nyujtja neki
az anyagot a megtestesitésre. A két
Bolyai életét jol ismerjiik, hiszen a
kozelmult hozta életrajzukat s a
Napkelet egyik legutébbi szaméban
egy tanulmany éppen kettejiik tra-
gédias életét vilagitotta meg. Az
anyag tehat bizonyara ismerds az ol-
vasOk el6tt s itt mAr nines mas
hatra, mint beszdmolni arrél, hogy
Tabéry hogyan latta maga el6tt a
két Bolyai életének szomorujatékat.

A magyar zseni élete elatkozott élet.
Kz a kilatastalan halil-szentencia
beszél felénk a regény minden lapja-
r6l. Sokszor hallottuk mar, hogy a
zseni altalaban eldtte jar a sajat ko-
ranak s az, hogy a langész osszeom-
lik, egyenesen annak a disszonaneia-
nak a kovetkezménye, mely a két,
valojaban egymasrautalt alkoté ero
— a zseni és a tomeg — kozott fenn-
all, Tabéry szerint ez teljes mérték-
ben all arra, kit sorsa magyar zseni-
nek teremtett. Bolyai Farkasnak és
Janosnak a tragédia kinos kalvaria-
jat kell végigjarnia, mert a kor vég-
zetszerten kiesi volt hozzajuk mérve.
A tunya magyar milieu hideg ko-
zonnyel nézett keresztiill a két oria-
son, kik egy 1j vilag konstrualasan
orolték fel emberfolotti erejiiket.
w~Mathematik braucht hier niemand*
|— irta egyszer az idésebb Bolyai
|Gaussnak s Tabéry Géza (bizonyara
olvasta a Bolyai-Gauss-levelezést)
erre az elfasulasha vivo gesztusra
‘rakja fel annak atragédianak a bolt-
|iveit, melyet a tarsadalom és a lang-
{éisg egymastél kiilonallasa kényszerit
elo.

A magyar genialitasnak ez a pesz-
szimista szemlélete azonban, meg
kell vallanunk, nem hat az ujsag re-
velalé erejével, esak valami nagy
deduktiv miiveletet latunk, melynek
végsé konkluzidjaként all elénk a
Bolyai-langelme széthullasa. A két
Bolyai egyéni fels6bbrendiisége és a
korszellem nem 4ll egyenrangu kiiz-
défélként egymaéassal szemben. Bar
itt-ott igen megkapé és éreztetdé a
regény korjellemzé ereje, e tekintet-
ben kevésbbé lett volna szabad a
sziikszavisaggal megelégednie.

Tabéry Géza nem marad meg az
elébb emlitett dedukeié kovetkezetes
végiggondolasanal. Az elvonatkozta-
tott emberi fels6bbrendiiség magaba
zuhanasa, barmennyire megrazo is,
még nem tragédia, Hogy a zseni tra-
gikussa valjék, ahhoz emberré kell
lennie. Az iré itt mar teljesen az if-
jabb Bolyai felé forditja figyelmiin-
ket, mert az idésebb még el tud jutni
oly rezignilt megnyugvisig és em-
beri megalkuvésig, hogy szellemi ku-
darcai utam sem siklik ki egyeni
élete. Bolyai Janosnak azonban mar
nines ereje ehhez, mert Tabéry sze-
rint 6 a magyar zseni ,sub specie
aeternitatis®, a zseni pedig: beteg-
ség. Olyan betegségz, mely kettéha-
sitia az én-t s ez a kettévalt élet mar
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